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Latino Seniors Unity Council Senior Center, May 21, 2014
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Vision

Desarroyo de Diferentes Actividades <development of different °

activities>; Mas programas de ejercicios <more exercise programs> *

Mas ayuda economica al senior Center <More economic help to *

the Senior Center> d

Mas clinicas <more clinics>

Mas programas de salud mental <More mental health programs> °

Mejor y mas nutritivo el menu <better and more nutritive menu>

Ayudarnos entre nuestra Comunidad — Vernos Como familia <help ®

each other within our community- see each other like family>

Clases de Ingles <English classes> ®
[ ]

No Crimen <No crime> j \

Issues

Violencia (Afecta mentalmente) <violence (it affects mentally) >
Mayor Participacion de la Policia <Greater police involvement>
Vivienda <Housing> * Costo de Transport <Cost of transport>
Medicinas Caras <Expensive medicines >; No poder pagar costo de
seguro de salud. <Not being able to pay for health insurance>
Por ser indocumentado (No califican para ciertos servicios) <For
being Undocumented (Don’t qualify for certain services)>

Falta de Trabajo <Lack of jobs>; Economia <Economy>; Bajos
ingresos; <Low income>

Lack of respect (from youth or agencies serving seniors)

Seniors have to pay for activities — should be free
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Priorities
Data about ) ) Data about
La soledad — se sienten solos <Loneliness — they feel lonely>
Health and Inmigracion (separacion de familias) — reforma imigratoria <Immigration (separation of Health and
Social families) — migratory reform > Aprender a leer — educacion de adulton; <Adult education, Social
Conditions Learning to read> Conditions

e Lainseguridad (crimen) <insecurity (crime) >
e Pandillas en su comunidad <Gangs in community>

\ ° Fraude — por el telefono <Fraud — through the phone> y

Strengths

Clases de Ingles, ciudadania, computacion, zumba, nutricion, paseos
<Classes in English, citizenship, computer, zumba, nutrition classes, and
field trips>; * Festivales comunitarios <community festivals>

Licencia de Manejo para Inmigrantes <Driver’s License for Immigrants>
tiendas <stores>; bancos <banks>; restaurantes <restaurants> salones
de bellesa para nosotros <beauty salons just for us>

La Clinica de la Raza, San Antonio Senior Center; Unity Council, Highland

e Bibliotecas <libraries>;

e Iglesias <Churches>; Grupos de Oracion <Prayer Groups>

e  parques <parks>; lago para caminar <lake for walking>

e EI BART <BART> ; Busses; Para Transit

e Respeto a los Mayores <Respect for elders>

e La Ciudad ser receptiva a los problemas <the city being
receptive to our problems>




